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Mai 1986: Friihlingsszenen in der Architektur der franzésischen Schweiz

Entwurfsthemen

Neun ausgewiihlte Bauten und Projekte

Die in diesen Seiten publizierten neun Projekte, von denen einige realisiert und andere immer noch (oder fiir immer) nur
gezeichnet sind, wurden nicht mit der Absicht gewihlt, eine Tendenz aufzuzeigen, sondern um beispielhaft eine klare Problematik
— und um mdgliche Antworten darauf darzustellen. Wihrend die Problematiken immer dieselben und wiederkehrenden sind wie
die der Funktion, der Konstruktion, der Stadt, des Ortes, so besteht die Antwort darin, den Gespenstern, die uns verfolgen, einen
Kérper zu geben: die Kompositionsgesetze, die Autonomie der formalen Sprache, die Instrumente der Kultur, das Gewissen der
Geschichte, der kritische Regionalismus, die Gesetze des Handwerks. Das Laboratorium befindet sich am Ort der Erforschung:
im Projekt.

Neuf batiments et projets choisis

Les neuf projets publiés dans ces pages — pour certains réalisés, pour d’autres encore (ou pour toujours) au stade de dessins —
ont été retenus non pas dans I'intention d’en dégager une tendance mais plutot dans le but d’illustrer une problématique précise et
d’y apporter une réponse originale. Alors que les problématiques restent celles de toujours, comme celle de la fonction, de la
construction, de la ville, du site, les réponses, elles par contre, consistent 4 donner corps aux fantasmes qui nous poursuivent: lois
de la composition, autonomie du langage formel, instruments de la culture, conscience de I'histoire, régionalisme critique, regles
du métier. Le laboratoire se trouve 1a ou a lieu 'expérience: dans le projet.

Nine Chosen Buildings and Projects

The nine projects presented in this issue, of which some have been realized and others still (or forever) only in the planning
and design stage, were not selected with the intention of illustrating a trend, but of serving as examples of clear formulation of
problems and original solutions. Whereas the problems are always the same and recurrent, such as the problems of function,
construction, the city, the location, the solution consists in giving a body to the ghosts which haunt us: the laws of composition, the
autonomy of the formal idiom, the cultural instrumentalities, the historical conscience, critical regionalism, the laws of the
architect’s craft. The laboratory is to be found at the locus of exploration: in the project.

Philippe Gueissaz (coll.: P. Cagna,

S. de Montmollin)

Centre international de la mécani-

que d’art CIM A a Sainte-Croix,

1985

Sainte-Croix, village du Jura vau-
dois, situé a 1000 metres d’altitude, vivait
jusqu’au début du siecle d’une agricul-
ture dont les ressources étaient complé-
tées par un travail artisanal a domicile de
picces mécaniques pour I'horlogerie et
les petites musiques. Le développement
industriel de la boite & musique puis du
phonographe et de la machine a écrire en
font une ville de 8000 habitants. Aujour-
d’hui, touchée par une crise de dé-

00

Der Weg zum Eingang/Le chemin menant 4 I'entrée/ The
path to the entrance

(3]

Die Stahlkonstruktion der Treppe in der Eingangshalle/La
structure en acier de I'escalier dans le hall d’entrée/The
steel construction of the stairs in the entrance hall

o

Eingang/Entrée/Entrance

(5]

Situationsplan/Plan de situation/ Site plan
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Sainte-Croix, ein auf 1000m gele-
genes Dorf im waadtliandischen Jura, leb-
te bis zu Anfang dieses Jahrhunderts von
der Landwirtschaft und ergénzte diese
Einnahmequelle durch handwerkliche
Heimarbeit von Maschinenteilen fiir Uh-
ren- und kleine Musikwerke. Die indu-
strielle Entwicklung der Musikdose, des
Phonographen und der Schreibmaschine
liess damals das Dorf auf 8000 Einwoh-
ner anwachsen. Heute, von der Krise der
Absatzmirkte ihrer Industrieprodukte in
Mitleidenschaft gezogen, zahlt die Stadt
bloss noch 4500 Einwohner.

1983 wurde dann ein Verein mit
nichtgewerblichen Zielen aufgebaut, mit
dem Ziel, das Know-how der Region zu
fordern, mit Hilfe des neugeschaffenen
«Internationalen Zentrums fiir kunst-
handwerkliche Feinmechanik» Arbeits-
plitze zu erhalten und auch neu zu schaf-
fen. Dieses Zentrum wird eine Handwer-
kergemeinschaft und ein Museum mit
Ausstellungsvitrinen vergangener und
gegenwartiger Regionalprodukte aufneh-
men. Es sollte in leerstehenden Indu-
striegebduden untergebracht werden.

Ende 1984 wurden die Gebidude
der ehemaligen Fabrikanlagen des Hau-
ses Paillard angekauft, die seit mehreren
Jahren leerstanden, aber dennoch weiter
unterhalten wurden. Das Gebdudeen-
semble umfasst drei verschiedene Héu-
ser, die an bestimmten Stellen durch Pas-
serellen miteinander verbunden sind.

Der Museumsbesuch begreift sich
deshalb als eine Art Spaziergang durch
die auf dusserst differenzierte Weise pra-
sentierten Sammlungen, ebenso aber
auch als ein Schauspiel eines Weges mit
Uberraschungen.

Wollte man die Qualitdt der drei
bereits existierenden Gebiude als Zeu-
gen der regionalen Industriegeschichte
beriicksichtigen und die wirtschaftlichen
Aspekte nicht ausser acht lassen, so er-
gab sich die Notwendigkeit, die verschie-
denartigen Programmelemente zu inte-
grieren, dabei aber mdglichst wenig zu
verandern, und so ihre Féhigkeit, dieses
Programm aufzunehmen, zu beurteilen.

Im ersten, durch einen grossen
Raum mit einer Reihe tragender Sdulen
in der Mitte und leichten, inneren Trenn-
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Entwurfslabor: Skizzen fir Situation und Querschnitt/La-
boratoire des projets: esquisses du plan de situation et de la
coupe transversale/Design laboratory: sketches for site
and cross-section

Entwurfslabor: Studien fir die Ausstellungsanordnung/
Laboratoire des projets: Etudes de disposition des exposi-
tions/ Design laboratory: studies for the exhibition lay-out

Der zentrale Raum im 1. Obergeschoss/L’espace central
au ler étage/ The central area on the 1st floor
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bouchés de sa production industrielle, la
ville ne compte plus que 4500 habitants.

En 1983, se crée une association
sans but lucratif ayant pour but de pro-
mouvoir le savoir-faire de la région, afin
d’y conserver et d’y apporter des places
de travail, a travers la création du centre
international de la mécanique d’art,
CIMA. Ce centre comprendra un cercle
artisanal et un musée vitrine des produc-
tions passées et actuelles de la région.

Fin 1984, les batiments des an-
ciennes usines de la maison Paillard, dés-
affectées mais entretenues depuis plu-
sieurs années, sont achetés. L’ensemble
comprend trois batiments distincts reliés
a certains niveaux par des passerelles.

La visite du musée se congoit
comme une promenade a travers des col-
lections mises en scéne de maniére diffé-
renciée, ainsi qu’un spectacle ou des sur-
prises ponctuent le parcours.

Par respect de la qualité des trois
batiments existants, témoins de I’histoire
industrielle de la région, et par souci d’é-
conomie, il était nécessaire d’intégrer les
divers éléments du programme en tou-
chant le moins possible ces batiments.

Dans le premier batiment, caracté-
risé par un grand espace avec rangée de
colonnes porteuses au milieu et cloisons
légeres intérieures: intervention impor-
tante se démarquant de I’enveloppe exis-
tante par un joint de 24 cm, volonté de
conserver, malgré la séparation acousti-
que des collections, la transparence de
I’espace et une vision continue d’un bout
a I'autre du batiment (musée).

Dans le second batiment, caracté-
ris€ par des murs porteurs intérieurs et
extérieurs: intervention mineure, pein-
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ture et réfection sanitaire (administra-
tion).

Dans le troisieme batiment, carac-
térisé par des murs porteurs extérieurs et
intérieurs: interventions mineures et
ponctuelles selon les demandes particu-
lieres des artisans (Cercle artisanal).

Les passerelles remises en état re-
lient fonctionnellement les trois parties
indépendantes du Centre.

La conception d’une «visite prome-
nade» nécessite de greffer le parcours sur
des parcours existants de la ville. D’autre
part, la nouvelle fonction des batiments
demande la conception d’une nouvelle
entrée adaptée au caractere public du
musée.

L’entrée donne acces a un hall d’ac-
cueil sur trois niveaux. Ce vide donne a
I'entrée publique une certaine grandeur,
il est d’autre part franchi au cours de la
visite et fonctionne ainsi comme repere.

Un nouvel escalier, donnant acces
a des galeries supérieures permet de
créer une meilleure distribution des es-
paces en offrant plusieurs circuits possi-
bles.

La conception de la visite comme
une promenade greffée sur les parcours
du village a nécessité un traitement diffé-
rencié de chaque salle en places, rues
larges ou étroites, dont les contours sont
délimités par des panneaux légers entre
lesquels apparaissent les objets de collec-
tion. Les panneaux ont été peints par S.
Zoelly et B. Tanquerel de facon a évo-
quer le cadre propre a chaque collection.

PIG!

Werk, Bauen+Wohnen Nr. 5/1986



Entwurfsthemen

=

[r==m==li
| E Eﬂ 3
1l Il v

;"Eﬁw =TT 7T ] ﬁrLI_D

il

Ausstellungsraum im 1. Obergeschoss/Volume d’exposi-
tion au ler étage/ Exhibition area on the 1st floor

00

Details der Eisenkonstruktion der Treppe und des Gelén-
ders/Détails de la structure métallique de I'escalier et du
garde-corps/ Details of steel construction of stairs and. rai-
ling

(2]

Liéngsschnitt/ Coupe longitudinale/ Longitudinal section

®0

Befestigungsdetails der Ausstellungsleinwande/Détails de
fixation des écrans d’exposition/Fixing details of exhibition
panels

Fotos: Marco Paoluzzo, Nidau-Bienne
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winde charakterisierten Gebaude fithrte
dies zu einem wichtigen Eingriff, der sich
von der Baubhiille durch einen Zwischen-
raum von 24cm abhob und vom Willen
geprigt war, trotz der akustischen Tren-
nung der einzelnen Sammlungen die
Transparenz des Raums und eine unun-
terbrochene Sicht vom einen Ende des
Gebiudes zum anderen zu gewihrleisten
(Museum).

Im zweiten Gebidude, das durch
tragende Innen- wie Aussenmauern ge-
kennzeichnet ist, fithrte dies zu einem
eher unbedeutenden Eingriff; Malarbei-
ten und Instandsetzung der sanitiren An-
lagen (Verwaltung).

Im dritten, ebenso durch tragende
Innen- wie Aussenmauern geprigten Ge-
bédude fiihrte dies zu kleineren Eingrif-
fen. Punktuell wurde dabei den partiku-
laren Bediirfnissen der Handwerker
Rechnung getragen (Handwerkerge-
meinschaft).

Die instand gesetzten Passerellen
verbinden die drei unabhingigen Teile
des Zentrums auf ganz funktionelle Art
und Weise.

Das Konzept eines spaziergangdhn-
lichen Museumsbesuchs erfordert nun
aber das Einfiigen dieser Museumswege
in jene der Stadt selbst. Hinzu kommt,
dass die neue Funktion der Gebdude den
Entwurf eines neuen Eingangsareals er-
fordert, der dem o6ffentlichen Charakter
des Museums Rechnung trégt.

Der Museumseingang fiihrt in eine
auf drei Ebenen konzipierte Empfangs-
halle. Dieser Leerraum verleiht dem 06f-
fentlichen Eingang eine gewisse Grosse.
Man durchquert ihn aber auch im Ver-
laufe des Museumsbesuchs, so dass er zu-

satzlich noch als
dient.

Eine neue Treppe, ein Zugang zu
den oberen Galerien, erlaubt durch das
Offerieren mehrerer moglicher Gehrich-
tungen eine bessere Raumaufteilung.

Das Konzept des Museumsbesuchs
als ein in die Dorfstrassen eingefiigter
Spaziergang erfordert eine differenzierte
Behandlung jedes Saales als Dorfplatz
oder breite und schmale Strassen, deren
Umrisse durch diinne Paneele erkennbar
werden, zwischen denen dann die Objek-
te der einzelnen Sammlungen plaziert
sind.

Diese Tafeln oder Paneele wurden
von S. Zoelly und B. Tanquerel so be-
malt, dass sie einen jeder Sammlung ge-
méssen Rahmen abgeben. P.G.

Orientierungspunkt
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Laurent Chenu et Pierre-Alain

Croset

Centre d’art contemporain dans

Iancien Palais des Expositions,

1983

L’architecture contemporaine a re-
découvert la valeur fondamentale du
lieu. Les artistes contemporains travail-
lent a de nouvelles relations entre objet
et environnement. Construire un nou-
veau lieu pour le Centre d’art contempo-
rain ne signifie pas seulement donner une
nouvelle identité spatiale a un espace
vide et disponible, le transformer en une
forme claire invitant les artistes a exposer
ou a travailler, et par la s’établir en ce
lieu: cette transformation est elle-méme
congue comme «une pratique artistique»,
comme un acte sensible permettant de
mesurer et révéler I'espace préexistant.

Dés la premiere visite, s’est impo-
sée la qualité de cet espace: la relative
banalité de son architecture est interpré-
tée positivement, la «beauté» de la halle
industrielle se révélant dans sa capacité a
se voir transformée. Nous savons en effet
que sous la pression des multiples expéri-
mentations artistiques de ces vingt der-
nieres années, la question du lieu d’expo-
sition s’est déplacée dans le sens d’une
relative indifférenciation typologique:
nous ne percevons plus I’Art en relation a
des lieux institués — Patelier, le musée, le
monument. Une nouvelle tradition s’est
ainsi peu a peu constituée, entrainant le
visiteur tantot dans une ancienne usine,
tantot dans un hangar désaffecté, tantot
dans une école abandonnée. Une tradi-
tion de transgression architecturale, par
conséquent: seuls des lieux fortement ca-
ractérisés dans leur usage, leur forme ou
leur signification, permettent cependant
une telle transgression.

Contrairement aux préceptes des
avant-gardes historiques, aujourd’hui la
modernité d’un espace ne se fonde plus
nécessairement sur le présupposé de la
tabula rasa: construire un nouveau lieu
d’exposition ne veut donc pas dire en au-
cun cas nier 'espace préexistant du Pa-
lais, fortement inscrit dans la mémoire
collective, mais au contraire le révéler.
Cela exige des opérations d’une évidente
simplicité. Ainsi, I’espace d’entrée est
congu comme une faille dans le batiment,

36

permettant de le mesurer dans toute sa
longueur de fenétre a fenétre; la biblio-
théque comme un belvédere, d’ou porte
le regard sur le Centre dans son ensem-
ble; la grande salle centrale comme un
simple carré délimité par trois murs
blancs et un mur de lumiere. A partir
d’'un programme minimum notre projet
entend ainsi intensifier les relations entre
le Centre et I’espace du Palais, et lui don-
ner sa propre identité comme lieu d’ex-
position, d’information et d’expérimenta-

tion. L.C., P-A.C,
Grundriss / Plan / Plan

(2]

Perspektive / Perspective / Perspective

(3]

Axonometrie / Axonométrie / Axonometry
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Die zeitgendssische Architektur
hat den fundamentalen Wert des jeweili-
gen Standortes wiederentdeckt, wahrend
sich die Kiinstler der Gegenwart um die
Erarbeitung neuer Beziige zwischen ei-
nem gegebenen Objekt und dessen Um-
gebung bemithen. Die Gestaltung eines
neuen Standorts fiir das Zentrum fiir Ge-
genwartskunst bedeutet aber nicht bloss,
einem leeren, verfiigbaren Raum eine
neue Raumidentitit zu verleihen, ihn zur
klar umrissenen Form werden zu lassen,
die die Kiinstler zu Arbeiten oder Aus-
stellungen anzuregen vermag, sie also da-
zu veranlasst, sich an diesem Ort nieder-
zulassen: diese Umwandlung versteht
sich namlich nicht zuletzt auch als eine
«Praxis der Kunst», als Vernunftshand-
lung, die es erlaubt, den bereits beste-
henden Raum zu beurteilen und sichtbar
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werden zu lassen.

Schon bei der ersten Besichtigung
wurde die besondere Qualitat dieses
Raumes deutlich: die relative Banalitit
seiner Architektur wurde in positivem
Sinne interpretiert, die «Schonheit» der
Industriehalle enthiillt sich in ihrer Ver-
wandlungsfihigkeit. Tatsdchlich wissen
wir, dass die Frage des Ausstellungsortes
sich — unter dem Einfluss der vielféltigen
Kunstexperimente der letzten zwanzig
Jahre — im Sinne einer relativen typologi-
schen Indifferenzierung verschoben hat:
wir nehmen die Kunst nicht mehr im Zu-
sammenhang mit den ihr eigenen Institu-
tionen wahr — einem Atelier, Museum
oder Denkmal etwa. Nach und nach hat
sich so eine neue Tradition herausgebil-
det, die den Besucher mal in eine alte
Fabrik, mal in einen nicht mehr beniitz-
ten Hangar oder ein verlassenes Schulge-
biude entfithrt. Es handelt sich dabei
folglich um eine Tradition der architekto-
nischen Grenziiberschreitungen: einzig
und allein Orte, die durch ihren ur-
spriinglichen Gebrauch, ihre Form oder
Bedeutung stark geprdgt wurden, erlau-
ben jedoch iiberhaupt eine derartige
Ubertretung der Tradition.

Im Gegensatz zu den Regeln der
historischen Avantgarden griindet sich
die Modernitit eines Raumkonzepts
heutzutage nicht mehr notwendigerweise
auf der Voraussetzung einer Tabula rasa:
die Gestaltung eines neuen Ausstellungs-
ortes bedeutet also nicht in jedem Falle
die Verneinung des bestehenden Raumes
des Palais, so wie er im kollektiven Ge-
dichtnis bereits fest verankert ist, son-
dern vielmehr dessen Sichtbarmachung.
Dies erfordert Massnahmen von offen-
sichtlicher Einfachheit. So wird der Ein-
gangsraum als Bruchlinie im Baugefiige
entworfen, so dass dieses in seiner ge-
samten Linge, von Fenster zu Fenster,
erkennbar wird; die Bibliothek hingegen
wird als Belvedere gestaltet, von dem aus
ein Blick auf das gesamte Zentrum mog-
lich wird; der grosse, zentrale Saal wird
sodann zum einfachen Viereck, das von
drei weissen Mauern und einer Licht-
mauer umgrenzt wird. Das Projekt sucht
die Beziehungen zwischen dem Ausstel-
lungszentrum und dem Raum des Palais
zu intensivieren. LG ReAC.
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Exposition de Rebecca Horn
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Exposition d’Olivier Mosset
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Exposition de Michelangelo Pistoletto
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Patrick Mestelan et

Bernard Gachet

Ecole de la Construction et Biti-

ment administratif a Tolochenaz;

projet 1983; en construction

Un vaste espace extérieur référen-
tiel, le parc, redessine le «génie du lieu»
et organise la composition des différents
batiments qui le circonscrivent tout en
maintenant les grands arbres et les pavil-
lons existants. Deux axes principaux se
croisant au centre d’un bassin détermi-
nent au nord I'entrée principale du com-
plexe, au sud celle de I’école, a I'ouest
celle du batiment administratif et en vis-
a-vis, celle d’une extension possible. La
prise en considération des accés princi-
paux au centre et ceux de services sur les
latéralités, I'orientation, la pente du ter-
rain et les nuisances renforcent la compo-
sition du plan.

L’école crée sa propre centralité en
organisant tous les espaces autour d’une
cour sur deux niveaux agrémentée de
bassins. L’atelier est congu comme un es-
pace majeur de l’apprentissage de la
Construction: il rassemble sous une lu-
miere z€nithale la théorie et la pratique.

La partie frontale, joignant les
deux ailes, loge tous les espaces collec-
tifs: ils définissent les lieux de la rencon-
tre et de la mémoire.

Les espaces majeurs, la lumiére et
les mouvements sont définis par une
structure de murs, de poutres et de piles.

Le batiment administratif reprend
un type courant d’organisation avec son
noyau central accueillant des espaces ser-
vants alors que la facade est traitée en
¢léments de macgonnerie porteurs accu-
sant la composition verticale du systéme
(socle, étage, couronnement).

La construction des batiments joue
un r6le didactique, d’une part, et répond
a un processus de mise en ceuvre tradi-
tionnel d’autre part.

Cette prise de role tente de recréer
des liens avec I’histoire de I’architecture,
par une «romanité» de la conception
(adéquation entre espace et construction)
et par une certaine tendance du mouve-
ment moderne (Louis Kahn).

PM.,B.G.
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Ein grosser Aussenraum, der Park,
lasst als dusseres Bezugssystem den «ge-
nius loci» erneut hervortreten und gestal-
tet — unter Erhaltung der grossen Bdume
und der bereits bestehenden Pavillons —
zugleich die diesen einfassende Zusam-
mensetzung der einzelnen Gebéude. In-
mitten eines Wasserbeckens kreuzen sich
zwei Hauptachsen, die im Norden des
Geldndes den Haupteingang des Kom-
plexes, im Siiden jenen der Schule, im
Osten den des Verwaltungsgebaudes und
gegeniiber den eines moglichen, spiteren
Anbaus bestimmen. Die Haupteingiinge
im Zentrum, das Gefille des Geldndes
und die Immissionen sind weitere Ent-
wurfsmerkmale.

Die Schule schafft sich durch die
Anordnung ihrer Ridume auf zwei mit
Wasserbecken verzierten Ebenen um ei-
nen Hof herum ihre eigene Mitte. Die
eigentliche Werkstatt wurde als einer der
wichtigsten Rdume dieser Lehrwerkstét-
te konzipiert: sie vereint unter einer im
Zenit angebrachten Lichtquelle sowohl
Theorie wie Praxis.

Die die zwei Fliigel verbindende
Vorderseite nimmt alle Gemeinschafts-
raume, den Eingang, die Biiros, das Re-
staurant, die Cafeteria und die Biblio-
thek auf: sie charakterisieren die Orte
der Begegnung und der Lehre. Die
Hauptraumlichkeiten, das Licht und die
Zirkulationswege werden durch eine
Struktur von Mauern, Balken und Pfei-
lern gepragt.

Das Verwaltungsgebidude ent-
spricht mit seinem Kern von Dienstriu-
men einem verbreiteten Organisations-
typ, wiahrend die Fassade aus tragendem
Mauerwerk besteht, das die vertikale Zu-
sammensetzung des Systems (Sockel,
Stockwerk, Mauerkrone) erkennen lasst.

P M, BG.

Fassaden / Fagades / Elevation

(2]
Grundriss Erdgeschoss / Plan du rez-de-chaussée / Plan of
ground floor

Schnitte / Coupes / Sections

o
Skizze der Struktur / Esquisse de la structure / Sketch
showing structure
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Christian Beck

Maison privée a Eysins, 1985

Outre le but évident d’habiter et les
exigences du programme a organiser, le
théme est le suivant: le passage du public
au privé. ‘

Il se réalise par une suite d’espaces :
différenciés ouverts et couverts ou la lu-
miere, les bruits, les formes, les maté- ‘ =5
riaux et leurs textures mettent en évi-
dence les structures orthogonales et con-
centriques signifiantes des contenus (ha-
bitat — travail).

Le batiment est défini par une ty-
pologie biaxiale, primaire frontalement
dans son rapport a la rue et secondaire
latéralement dans son rapport au bati ;
voisin sur I’alignement existant ou futur.

La distinction rue — jardin est réali-
sée par une différence de niveau qui se
fait au travers du noyau central et d’'une
passerelle.

Les instruments (matériaux) princi-
palement utilisés sont le parpaing de bé-
ton pour I’enveloppe. Le métal, acier et b
aluminium, respectivement porteurs et I
portés pour les éléments extérieurs, bal-
cons, passerelles, escaliers.

La musique (architecture-construc-
tion) résultat de sensibilité ou les instru-
ments s’expriment de fagon originelle et
artisanale.

— L’appareillage de maconnerie appa-
rente, expression primaire du travail
du magon ou se lisent distinctement les
valeurs structurelles des composants
du double mur.

— Construction métallique par boulon-
nage porteur-porté, expression artisa-
nale de I'assemblage sans moyen tech-
nologique. —

Ces deux exemples définissent
«l’esprit de construction» du mode de
faire servant le projet d’architecture. — &
Lesprit de construction du tout définit
I’esprit de construction des parties et réci-
proquement.

C’est donc de ces invariables que
s’opere le développement plus détaillé du
projet. (G151,

Grundrisse, Schnitte, Fassaden, Axonometrie/Plans, cou-
pes, fagades, axonométrie/ Plans, sections, elevations, axo-
nometric
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Ausser dem Ziel, Wohnraum zu

— schaffen, und den Erfordernisen des

o uae [ 1 EEEERN Raumprogramms geht es hier um folgen-
| . des Thema: um den Ubergang von 6f-
fentlichem zu privatem Raum.

Seine Realisierung geschieht durch
eine Aneinanderreihung unterschiedli-
cher Raume, offen und iiberdacht, in de-

‘ ‘ nen Licht, Gerdusche, Formen, Materia-
i ) lien und deren Gefiige die rechtwinkligen
und konzentrischen Strukturen, die die

I
=

TRASRSALE

T ] Inhalte aufzeigen, sichtbar machen
‘ = “ﬁw N = (Wohnen — Arbeiten).
|00 H h = Jj] oo | Das Gebiaude ist bestimmt durch
e 4 5 3 einen biaxialen Aufbau, zum ersten fron-
“} %’ : _'a ﬁ tal zur Strasse und zum zweiten seitlich
i 0| aLjg ) im Bezug auf die benachbarte Bebauung
\‘ - =l et g in ihrer bestehenden oder zukiinftigen
- | - -ﬁﬁ Ausrichtung.
. Strasse und Garten werden durch
. — — | einen Niveauunterschied voneinander
| J E_‘ abgehoben, was durch den zentralen
dwh = E“HH Kern hindurch und iiber einen Durch-
% o gang geschieht.
A é - Die hauptsachlich verwendeten
I h J L Materialien sind Betonsteine fiir die Aus-
;l T H[ ‘—Wr:p ” = | senhaut, Metall, Stahl und Aluminium,
o ! T‘ H\_Hr‘* ~ das eine fiir tragende, das andere fiir
MHL ot ‘_ s S| ’ = nichttragende aussenliegende Bauteile
== == [3 wie Balkone, Stege, Treppen.

\ Die «Harmonie» (Architektur —

‘ Aﬂl o Konstruktion) ist das Resultat einer Sen-

sibilitét, in der sich die angewandten Mit-

tel auf originelle und handwerkliche Wei-
se ausdriicken:

— der Verband des Sichtmauerwerks,
primdrer Ausdruck der Arbeit des
Maurers, an der man die strukturelle
Bedeutung der Bestandteile des zwei-
schaligen Mauerwerks unterscheiden
kann;

— Metallkonstruktion durch Verschrau-
bung von tragenden und nichttragen-
den Teilen, handwerklicher Ausdruck
einer Verbindung ohne technologi-
sches Mittel.

Diese zwei Beispiele definieren

«den Geist der Konstruktion» in der Wei-

se, dass sich das Projekt der Architektur

bedient. Die Konstruktion als Ganzes de-
finiert die Konstruktion der einzelnen

Teile und umgekehrt.

Mittels dieser Festsetzungen also
vollzieht sich die detailliertere Entwick-

lung'des Projekts. C.B.
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Jean-Jacques Oberson

Ensemble de logements « Pdquis-

Centre» a Genéve, 1983

Ce projet est la seconde étape de la
restructuration d’un périmetre situé au
centre du quartier des Paquis, lequel a
été formé principalement entre la fin du
XIXeme siecle et le début du XXeme. 11
s’agissait d’installer dans ce quartier an-
cien les équipements indispensables sco-
laires, sportifs, sociaux, culturels et des
logements familiaux.

Du point de vue formel, cette re-
structuration se caractérise par le respect
des aspects fondamentaux de la morpho-
logie du quartier, en particulier les ali-
gnements en bordure des rues et les gaba-
rits relatifs, tout en recherchant des typo-
logies de batiments permettant d’obtenir
les meilleures conditions d’orientation et

d’habitabilité au regard des problémes
des nuisances engendrées par le trafic
automobile.

La premiere étape était la réalisa-
tion d’une école et de locaux sociaux cul-
turels; la deuxieme étape, située en
amont de la rue de Berne, est destinée a
des installations sportives, salle de gym-
nastique et bassin de natation, et a des
logements familiaux.

Les principes d’établissement des
projets définis au niveau de la proposi-
tion d’aménagement, soit: reconnais-
sance des alignements existants sur les
rues et des gabarits relatifs ainsi que la
recherche des meilleures conditions d’ha-
bitabilité, ont conduit a formuler la pro-
position de construire en infrastructure
les installations sportives, créant ainsi un
niveau de sol surélevé, sur lesquelles sont
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Dieses Projekt umfasst die zweite chen Orientierungs- und Wohnbedingun-
Umstrukturierungsphase eines inmitten  gen erlaubten.
des Paquis-Quartiers gelegenen Areals, In einer ersten Phase wurden eine
welches grosstenteils in der Zeit zwischen  Schule sowie soziokulturelle Lokalitéten
dem ausgehenden 19. Jh. und dem begin-  verwirklicht; die zweite Phase soll, ober-
nenden 20. Jh. entstand. Es handelte sich  halb der Rue de Berne, Sporteinrichtun-
nun darum, in diesem alten Quartier die  gen, eine Turnhalle, ein Schwimmbad so-
heutzutage unerlasslichen Schul-, Sport-,  wie Privatwohnungen umfassen.

Sozial- und Kultureinrichtungen zu er- Die Erstellungsprinzipien dieser
stellen. auf der Ebene des Gestaltungsvorschlags
Formal betrachtet, wird diese Um-
strukturierung von dem den fundamenta- g

len Aspekten der Quartier-Morphologie Gesamtaufnahme/ Vue générale/ General view
gezollten Respekt geprigt. Dies gilt vor g

allem in bezug auf die Baulinien, den  Axonometrie. Rechts die Gemeinschaftsraume, die Schule
Strassenverlauf sowie die GIOSSENVEr- i Wannblock i seuliiort) Aonométie. A droit, e

haltnisse. All dies naturlich unter Einbe-  locaux communautaires, I'école et I'école maternelle; a

. ; gauche, les volumes d’habitat. Seul le premier volume
zug von Bautypen, die — in Anbetracht  dhabitat est réalisé¢/ Axonometry. On the right, the public

o _ areas, the school and the kindergarten; on the left, the
der durch den. A,utomObllYerkehr ent residences. Only the first residence block has been com-
standenen Immissionen — die bestmogli-  pleted.
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batis les logements de part et d’autre
d’une cour intérieure supérieure, distri-
bués par un systeme de coursives.

Ce concept nécessitait la mise en
place de typologies de logements réali-
sant des attributions adéquates des fonc-
tions, ainsi sur les coursives sont disposés
les espaces de distributions, les cuisines
et des locaux sanitaires, sur les grands es-
paces extérieurs I’on trouve les pieces de
séjour et les chambres, excepté pour cer-
taines pieces des angles et du dernier
étage.

L’architecture de ce batiment fait
suite a celle de la premiere étape «Ecole
de Paquis-Centre», il s’agit d’une volu-
métrie et de traitement des composants
simples s’harmonisant avec 1’architecture
tranquille et modeste des maisons cons-
truites au début du siécle. A cela s’ajou-
tent le souci de rendre évidente I'inter-
vention globale de restructuration et ce-
lui de signifier clairement les différentes
fonctions, de faire que la diversité des fa-
cades et les traitements spécifiques des
composants soient toujours ’expression
des spatialités intérieures et de leurs des-
tinations. J.-J.O.

46

w.,‘
:
i
H
FH
8
—1 i
= 7t
s

Werk, Bauen+Wohnen Nr. 5/1986




Entwurfsthemen

Werk, Bauen+Wohnen

Nr. 5/1986

3]
Fassade gegen Rue du Moéle/Fagade sur la Rue du Mole/
Elevation facing Rue du Mole

06

Die Beziehung zwischen Passerelle und Wohnblock/La re-
lation entre passerelle et volume d’habitat/The relation
between footbridge and residence block

(<]

Fassade gegen Rue de Berne/Fagade sur la Rue de Berne/
Elevation facing Rue de Berne

Gesamtaufnahme/ Vue générale/ General view

definierten Projekte — die Belassung der
bereits zur Strasse hin bestehenden Bau-
linien und der Grossenverhéltnisse inklu-
sive der Suche nach der bestmdglichen
Wohnqualitdt — fithrten zur Formulie-
rung eines Bauvorschlags, der eine Er-
stellung der Sportanlagen im Unterbau
vorsah und auf diese Weise ein Hochpar-
terre schuf, auf denen nun zum Teil
Wohnungen, zum Teil aber auch ein er-
hoht gelegener Innenhof zu stehen kam,
wobei alles durch ein System von Géangen
miteinander verbunden wurde.

Dieses Konzept erforderte aller-
dings die Erstellung von Wohnungsty-
pen, die den einzelnen Funktionen ada-
quate Kompetenzbereiche entgegenset-
zen konnten. So wurden das Versor-
gungsnetz, die Kiichen und die sanitiaren
Installationen entlang der Génge verlegt,
wahrend die Aufenthaltsraume, die Zim-
mer (mit Ausnahme einiger Eckzimmer
und jener der obersten Etage) in die
grossen Aussenrdume verlegt wurden.

Die Architektur dieses Gebdudes
schliesst sich jener der ersten Etappe an,
der Ecole de Paquis-Centre. Es handelt
sich hierbei um eine Volumetrie und eine
Behandlung einfacher Bestandteile, die
sich harmonisch in die ruhige und be-
scheidene Architektur der zu Anfang des
Jahrhunderts erbauten Héuser einfiigen.

Hinzu kommt noch das Bemiihen,
die globale Intervention dieser Umstruk-
turierung sichtbar zu machen und die ver-
schiedenen Funktionen klar zu umreis-
sen; dafiir zu sorgen, dass die Vielfalt der
Fassaden und die spezifischen Behand-
lungsmethoden der Komponenten immer
Ausdruck der inneren Raumverhéltnisse
und ihrer Verwendungszwecke bleiben.

J.-J.O.
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Grundrisse der Wohnungen auf den verschiedenen Ge-
schossen/Plans des logements a différents niveaux/Plans
of flats on the different floors

(g5}

Die inneren Hofe iiber Turnhalle (oben) und Schwimmbhal-
le (unten)/Les cours intérieures sur la salle de gymnastique
(en haut) et la piscine couverte (en bas)/ The interior court-
yards over gymnasium (above) and indoor swimmingpool
(below)

Fotos: Olivier Currat, Genf
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Mario Borges

Projet pour «un nouvel habitat éco-

nomique», Quartier des Acacias a

Geneéve, 1985

Préserver le parc, tout en reconsti-
tuant I’espace des rues adjacentes.

Faire en sorte que les deux édifices
soient simultanément des filtres et des
€léments de liaison entre les rues et le
parc.

Réaliser le mélange des. activités
nécessaire a la vie urbaine.

Ouvrir le maximum de pieces sur
Iintérieur de la parcelle, lagrément du
parc et le silence étant, en ville, plus im-
portants que I'orientation.

Pénétrer dans les logements a tra-
vers une loggia, qui réunit les avantages
de la coursive sans présenter ses inconvé-
nients.

Faire en sorte que les espaces de
transition entre 'extérieur et lintérieur
(loggia sur rue, bow-window sur parc)
soient en méme temps des dispositifs de
controle climatique.

Donner a toutes les pieces des di-
mensions telles que chaque piéce soit une
piece de séjour. Ainsi, la surface de la
picce appelée «séjour», largement di-
mensionnée, peut rester constante dans
tous les appartements.

Ouvrir sur I'extérieur non seule-
ment toutes les pieces habitables, mais
aussi la majeure partie des salles de
bains.

Tous les appartements et passages
de portes, ainsi que tous les ascenseurs et
dégagements sont congus pour permettre
le passage de fauteuils roulants. Le prin-
cipe distributif de I'appartement rend in-
terchangeables la plupart des pieces. Une
des pieces, avec douche/WC contigu,
jouxte toujours l'entrée de I'apparte-
ment, avec les avantages de relative indé-
pendance qui en résultent. La structure
porteuse, constituée de voiles minces
perpendiculaires a la facade, se trouve
entierement a lintérieur de 'enveloppe
thermique. En dépit de la symétrie par-
faite de 'ensemble, on peut envisager la
réalisation en deux phases, puisque cha-
que édifice dispose de tous les services et
installations nécessaires et constitue un
tout indépendant. M.B.
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Grundrisse der verschiedenen Geschosse/Plans des divers
étages/ Plans of the different floors

(3]

Situation/ Situation/ Site

(4]

Von oben nach unten: Nordfassaden, Schnitte, Fassade ge-
gen Hof/De haut en bas: Fagades nord, coupes, fagade sur
cour/From top to bottom: North elevations, sections, ele-
vation facing courtyard
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Den Park erhalten, indem der
Raum der angrenzenden Strassen wie-
derhergestellt wird.

Dies auf eine Weise, dass die bei-
den Gebédude gleichzeitig als Filter und
als Verbindungsglieder zwischen den
Strassen und dem Park fungieren.

Die unterschiedlichen Aktivitdten,
die fiur das stadtische Leben notwendig
sind, verwirklichen.

Ein Maximum an Zimmern zum In-
nern der Parzelle 6ffnen, wobei die An-
nehmlichkeit des Parks und die Ruhe in
der Stadt wichtiger sind als die Orientie-
rung.

Die Wohnungen iiber eine Loggia
erschliessen, die die Vorteile eines Lau-
bengangs in sich vereint, ohne dessen
Nachteile zu haben. Dies in einer Weise
verwirklichen, dass die Uberginge zwi-
schen Aussen und Innen gleichzeitig der
Klimakontrolle dienen.

Jeden Raum so dimensionieren,
dass er Aufenthaltsraum sein konnte. So
kann die Fliche des Zimmers, Aufent-
haltsraum genannt, das grossziigig di-
mensioniert ist, in allen Appartements
konstant bleiben.

Nicht nur alle bewohnbaren Réu-
me, sondern auch den grossten Teil der
Badezimmer nach aussen hin 6ffnen.

Alle Apparatements und Tir-
durchginge sowie alle Aufziige und Flure
sind so konzipiert, dass sie von Rollstuhl-
fahrern benutzt werden konnen.

Einer der Ridume, mit (nebeneinander-
liegend) Dusche und WC, grenzt immer
an den Eingang der Wohnung und profi-
tiert so von der daraus resultierenden re-
lativen Unabhéngigkeit. M.B.
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Patrick Devanthéry et

Ines Lamuniere

Projet pour «un nouvel habitat éco-

nomique», Quartier des Acacias a

Geneve, 1985

Pour nous, le dessin de projet et sa
matérialisation, dans le sens raffiné
qu’Alberti donne a lineamenta et structu-
ra, s’appuient, jouent et integrent des
connaissances multiples qui concourent a
la définition de l'objet et I'informent.
Cette attitude s’associe a une modeste
force productive, inquiéte et singuliere
ou la question de la discipline est définie
a chaque occasion de projet, ou la re-
cherche d’un langage immédiatement
identifiable n’est pas une fin en soi et ou
la curiosité, I'expérience des espaces pro-
duits et la confrontation a la nouveauté
sont les moteurs. Le travail se développe
a travers plusieurs occasions d’architec-
ture; parmi celles-ci 'on trouve péle-
méle des projets semi-imaginaires pour
des clients typifiés consacrés a une sorte
de phénoménologie de I’abri (Ia maison
du musicien ou celle de I'historien) et des
projets inscrits dans de possibles réalités.
Ces deux genres se confrontent sur le
plan du dessin et du produit mais font
appel a cette méme fonction cognitive qui
tente de comprendre la continuité des
conceptions de mise en forme a travers le
temps, en vue de leurs nécessaires modi-
fications. Les connaissances ainsi appro-
chées permettent peut-étre de dépasser la
seule «sympathie» envers le passé qui,
bien qu’elle ait été productive, apparait
désormais stérile, parce qu’elle est deve-
nue une pure légitimation univoque: les
expressions correctes par avance sont fi-
gées et décontextualisées.

Pour ce qui concerne ce projet de
concours sur une parcelle du quartier des
Acacias pour «un nouvel habitat écono-
mique en milieu urbain», les autorités ex-
primaient le désir d’engager une ré-
flexion sur le mode de production du lo-
gement et sa qualification en termes d’ar-
chitecture, de typologie et de contexte
urbain. Le caractere public donné par ce
concours a I’habitat intégre celui-ci de
maniere officielle a la redéfinition con-
certée et démonstrative d’un état de la
ville. Notre réponse s’exprime par une
stratégie de projet ou la complexité des
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rapports questionnés se résout dans une
synergie de toutes les mises en forme.
Quatre notions de nature trées diffé-
rente manifestent notre attachement a
des modifications de pensée opérées sur
des thémes liés a des phénomenes de con-
tinuité en architecture (compositifs, typo-
logiques, structurels, etc.); 1) la figure
compacte ou la fragmentation intérieure
révise I’antagonisme simplicité—com-
plexité, 2) les différents niveaux de fonc-
tionnalités comme référents au contrdle
dimensionnel et relationnel des espaces,
3) le type comme mesure de la tradition
et 4) la géométrie de I'oblique ou de la
courbe comme opération de déforma-
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Der Entwurf des Projekts und sei-
ne Verwirklichung, in dem verfeinerten
Sinn, in dem Alberti in lineamenta et
structura von ihr spricht, stiitzen sich in
unsern Augen auf die vielschichtigen Er-
kenntnisse, die das Objekt definieren
und auszeichnen, sie spielen mit ihnen
und integrieren sie. Diese Einstellung
verbindet sich mit einer bescheidenen
produktiven Kraft, rastlos und einzigar-
tig, bei der die Frage der Disziplin in je-
der Phase des Projekts definiert wird, bei
der die Suche nach einer sofort identifi-
zierbaren Sprache kein Ziel an sich ist,
bei der die Neugier, das Erleben geschaf-
fener Rdume und die Konfrontation mit
dem Neuen die Antriebskrifte darstel-

len. Die Arbeit entwickelt sich iiber meh-
rere architektonische Phasen; unter ih-
nen findet man einen Wirrwarr von halb-
imaginidren Projekten fiir typifizierte
Bauherren, einer Art Phdnomenologie
des Schutzes gewidmet (das Haus des
Musikers oder das des Historikers), und
von Projekten, die den moglichen Gege-
benheiten entsprechen. Diese zwei Ty-
pen stehen sich auf der Ebene des Ent-
wurfs und des fertigen Produkts gegen-
iiber, appellieren aber an ein und diesel-
be kognitive Funktion, die versucht, die
Kontinuitit der Formgebungskonzepte
im Verlauf der Zeit in Anbetracht ihrer
notwendigen Anderungen zu verstehen.
Die Erkenntnisse, denen man sich so an-
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gendhert hat, ermdglichen vielleicht, die
einzige «Sympathie» fiir das Vergangene
zu Uberwinden, das, obwohl produktiv,
von nun an steril wirkt, denn es ist zu
einer blossen gleichlautenden Legitima-
tion geworden: die vorher richtigen Aus-
drucksweisen sind erstarrt und aus ihrem
Zusammenhang gerissen.

Was diesen Wettbewerb auf einer
Parzelle im Quartier des Acacias fiir «ein
neues, wirtschaftliches Wohnen im stad-
tischen Umfeld» angeht, wiinschten die
Behorden ein Nachsinnen iiber die Art
der Errichtung des Wohnraums und sei-
ner Eignung unter den Gesichtspunkten
der Architektur, der Typologie und des
stadtischen Kontextes. Durch den Of-
fentlichkeitscharakter, den dieser Wett-
bewerb der Bebauung verleiht, wird die-
se offiziell in die aufeinander abgestimm-
te und ausdrucksvolle Neudefinierung
des Stadtbildes einbezogen. Unsere Ant-
wort driickt sich aus durch eine Projekt-
strategie, bei der sich die Komplexitit
der gefragten Zusammenhénge auflost in
einem Zusammenwirken aller Formge-
bungen.

Vier sehr unterschiedliche Begriffe
machen unser Festhalten an einer gewan-
delten Denkweise beziiglich der Themen,
die mit den Phdnomenen der Kontinuitét
in der Architektur (unter kompositori-
schen, typologischen, strukturellen Ge-
sichtpunkten usw.) verbunden sind, deut-
lich; 1) die kompakte Form, in der die
innere Unterteilung den Antagonismus
Einfachheit-Komplexitat iiberprift, 2)
die unterschiedlichen Funktionalitdtsni-
veaus als Bezug zur Kontrolle der Rdume
unter dem Aspekt ihrer Dimension und
ihrer Zusammenhinge, 3) der Typ als
Massstab der Tradition, 4) die Geometrie
der Schrige oder der Kriimmung als
Massnahme der Verzerrung. P.D., I.L.

Situationsplan/Plan de situation/Site plan

20

Von oben nach unten: Westfassade, Grundriss 4. und 3.
Obergeschoss/De haut en bas: Fagade ouest, plans du
4eme et du 3eme étage/From top to bottom: West eleva-
tion, plan of 4th and 3rd floors
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Von oben nach unten: Schnitte, Fassaden gegen Rue des
Noirettes und Westfassade gegen Hof/De haut en bas:
Coupes, fagade sur la Rue des Noirettes et facade ouest sur
la cour/From top to bottom: Sections, elevations facing
Rue des Noirettes and west elevation facing courtyard
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Atelier Cube: Guy Collomb, Marc

Collomb, Patrick Vogel

Immeuble d’habitation pour la Ville

de Lausanne, 1985

Cet immeuble propose d’explorer a
nouveau des dispositifs architecturaux
qui ont peu a peu été écartés de la pro-
duction régionale des logements. 11 s’agit
en effet d’expérimenter le programme
donné par le maitre de I'ouvrage comme
une séquence d’espaces incluant la notion
de parcours, une recherche constructive
et une série de relations entre intérieur et
extérieur.

Le plan inscrit deux volumes op-
posés, un cylindre et un parallélépipede.
Le cylindre forme la téte d’un développe-
ment ultérieur du quartier, et en consti-
tue le signe le plus évident. Dans ce so-
lide arrondi, prennent place les apparte-
ments d’un étage profitant des facades
courbes, panoramiques et ensoleillées,
tandis que l'autre corps de logis abrite
des duplex organisés comme des maisons
mitoyennes a deux étages. En application
de ce principe de niveaux doubles, on a
pu développer des modeles traversants,
avec cuisine centrée entre séjour et coin a
manger et allonger les parcours d’acces
sous la forme de coursives apparentées a
I'idée navale du pont-promenade, offrant
des occasions de rencontres plus fré-
quentes entre locataires. Les contacts vi-
suels de l'intérieur vers I'extérieur sont
définis par des balcons portés sur les an-
gles, des vérandas enti¢rement vitrées et
des loggias abritées.

La construction recourt a des maté-
riaux bruts, évite les adjonctions décora-
tives et les pellicules correctrices a entre-
tien périodique afin de satisfaire aux exi-
gences de durabilité, d’agrément et de so-
lidité. En particulier, les fagades appa-
reillées réhabilitent le travail artisanal du
magon qui confere de la grande noblesse
aux surfaces réglées par le module du
parpaing.

Cette alternative pour le logement
social sert de prélude a un développe-
ment plus étendu du quartier, ou, apres
I'aboutissement d’un changement de Ié-
gislation, il sera possible de concevoir des
habitations mitoyennes contigués et
basses dialoguant par contraste avec le
batiment existant. ANC
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Dieses Wohngebdude empfiehlt
sich dafir, sich wieder der architektoni-
schen Mdglichkeiten zu bedienen, die
nach und nach im regionalen Wohnungs-
bau verschwunden sind. Es handelt sich
in der Tat darum, mit dem vom Bauherrn
vorgegebenen Programm als einer Serie
von Raumen einschliesslich deren Abfol-
ge zu experimentieren, einer Erfor-
schung der konstruktiven Mdglichkeiten
und einer Reihe von Beziehungen zwi-
schen Innen und Aussen.

Der Entwurf weist zwei gegeniiber-
gestellte Baumassen auf, einen Zylinder
und einen Quader. Der Zylinder bildet
den Abschluss des Viertels und stellt so-
mit das charakteristischste Zeichen dar.
In diesem runden Baukdrper sind einge-
schossige Appartements untergebracht,
die die Vorteile einer gebogenen Fassade
haben, wie Panoramablick und Sonnen-
eineinstrahlung, wihrend in dem ande-
ren Gebdude Maisonettewohnungen un-
tergebracht sind, angeordnet wie zwei-
stockige Reihenhduser. Durch die An-
wendung dieses Prinzips der Zweige-
schossigkeit war es moglich, einen durch-
gingigen (zweiseitig belichteten) Woh-
nungstyp zu entwickeln, mit zentraler
Kiiche zwischen Wohnraum und Ess-
ecke, und die Erschliessungswege in
Form von Laubengingen auszubilden,
dhnlich den Promenadendecks von Schif-
fen. Dies ermoglicht den Mietern ein
hiufigeres Zusammentreffen. Die Sicht-
beziehung von innen nach aussen wird
bestimmt durch Balkone an den Ecken,
durch vollig verglaste Veranden und
durch geschiitzte Loggien.

Die Konstruktion greift zuriick auf
naturbelassene Materialien; sie vermei-
det dekorative Beigaben und unterhalts-
intensive Bekleidungen, um den Erfor-
dernissen von Dauerhaftigkeit, baulichen
Auflagen und Strapazierfahigkeit zu ent-
sprechen. Das heisst im speziellen, die
aufgebaute Fassade bedient sich wieder
der handwerklichen Arbeit des Maurers;
diese verleiht der durch das Modul des
Steins gegliederten Oberfliche ein edles
Aussehen. AC.

Gesamtaufnahme von Siidosten/L’ensemble vu du sud-
est/ General view from southeast
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(2]
Ansicht von Westen/Vue de I'ouest/Ele-
vation view from west

Schnitt/ Coupe/Section

o

Grundriss 6. Geschoss/Plan du 6eme éta-
ge/Plan of 6th floor

Grundriss 5. Geschoss/Plan du 5¢me éta-
ge/Plan of 5th floor

Ansicht von Norden/Vue du nord/Eleva-
tion view from north

56

(7]

Der Laubengang der Ostfassade/La cour-
sive de la facade est/The arcade on the
east elevation

(8]

Grundrisse 2. und 4. Obergeschoss/ Plans
des 2eme et 4¢me étages/ Plans of 2nd and
4th floors

o

Grundrisse 1. und 3. Obergeschoss/ Plans
des ler et 3eme étages/ Plans of 1st and 3rd
floors

Grundriss Erdgeschoss/Plan du rez-de-
chaussée/ Plan of ground floor
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Ansicht von Stiiden/ Vue du sud/Elevation view from south

20

Balkone und Veranden der Westfassade/ Balcons et véran-
das de la fagade ouest/Balconies and verandas on the west
elevation

(5]

Detailansicht der Verbindung zwischen Zylinder und
Hauptbaukdorper/ Vue détaillée de la liaison entre le cylin-
dre et le volume principal/ Detailed elevation view of con-
nection between cylinder and main building

00

Axonometrie/ Axonométrie/ Axonometry £

Situationsplan. Unten der gebaute Wohnblock, oben das SRy y I
vorgesehene Wohnquartier/Plan de situation. En bas, le QA LA
volume d’habitat réalisé; en haut, le quartier d’habitation s /

projeté/Site plan. Below, the completed residence block, s
above, the planned residential zone I
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Rino Brodbeck et Jacques Roulet
Projet de transformation des im-
meubles Rue du Bourg a Lausanne,
1985

L’ilot compris entre Rue du Bourg,

Rue du Lion-d’Or, Avenue Benjamin-

Constant et la Place St-Frangois renferme

des immeubles de grande valeur architec-

tonique, réalisés principalement entre la
fin du XIXeéme et le début du XXeéme
siecle. L’intervention sur trois immeubles
donnant Rue du Bourg, theme de ce pro-
jet, a donc pour objectif premier de com-
pléter, en le terminant, cet ensemble.

Le projet s’appuie sur les critéres
suivants:

— Reconstitution des cours internes ra-
menées a leurs dimensions initiales,
mais destinées, bien évidemment, a
une utilisation actuelle

— Respect des fagades et des structures
des deux immeubles du 18 et du 20, rue
du Bourg et ou les nouvelles interven-
tions visent a mettre en valeur les qua-
lités

— Création d’un nouvel édifice au 16, rue
du Bourg, réalisé selon un langage ar-
chitectonique contemporain qui, tout
en respectant les typologies historiques
existantes, se présente comme l’occa-
sion de se confronter avec les bati-
ments attenants

— Définition d’une cour centrale délimi-
tée par quatre facades internes, pole
dynamique de I’organisation spatiale et
fonctionnelle. Reéd.

Grundriss Erdgeschoss/Plan du rez-de-chaussée/Plan of
ground floor

Grundriss 1. Obergeschoss/Plan du ler étage/Plan of 1st
floor
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Der Stadtabschnitt, der von der

Rue du Bourg, der Rue de Lion-d’Or,

der Avenue Benjamin-Constant und vom

Place St-Francois begrenzt wird, besitzt

Bauten von hohem architektonischem

Wert, die grosstenteils zwischen Ende

des 19. und Anfang des 20. Jahrhunderts

realisiert wurden. Der Eingriff auf die
drei zur Rue du Bourg gerichteten Ge-
biaude, das Thema dieses Projektes nim-
lich, hat hauptsachlich die Aufgabe, die-
se Gesamtheit definitiv zu vervollstin-
digen.

Das Projekt beruht auf folgenden

Kriterien:

— der Wiederherstellung der Innenhofe,
die auf ihre urspriingliche Dimension
zuriickgefiihrt werden, wobei ihnen
aber klarerweise eine aktuelle Nutzung
zugeteilt wird;

— dem Respekt vor den Fassaden und
den Strukturen der zwei Gebdude an
der Rue du Bourg 18 und 20, wobei die
neuen Eingriffe mit der Bestrebung er-
folgen, deren Qualititen hervorzu-
heben;

— der Schaffung eines neuen Gebéudes
an der Rue du Bourg 16 mit einer zeit-
genossischen architektonischen Aus-
drucksweise, welche die Gelegenheit
einer Konfrontation mit den bestehen-
den angrenzenden Bauten darstellen
soll, aber trotzdem auf die vorhande-
nen historischen Typologien Riicksicht
nimmt;

— der Definition eines zentralen Hofes,
der von vier internen Fassaden be-
grenzt wird und einen dynamischen Pol
fiir die rdumliche und funktionale Or-
ganisation bildet. Red.
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Entwurslabor. Skizzen fiir die Fassade gegen Rue du Bourg
und fiir die Gestaltung des Innenhofes/Laboratoire des
projets. Esquisse de la fagade coté Rue du Bourg et con-
ception de la cour intérieure/Design laboratory. Sketches
for the elevation facing Rue du Bourg and for the design of
the interior courtyard
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